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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1979/2006
z dnia 22 grudnia 2006 r.

otwierajace i ustalajace zarzadzanie kontyngentami taryfowymi na
grzyby zakonserwowane przywozone z panstw trzecich

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac  Traktat o  Przystapieniu Bulgarii i Rumunii,
w szczegolnosei jego art. 4 ust. 3,

uwzgledniajac Akt Przystapienia Bulgarii i Rumunii, w szczegolnosci
jego art. 41,

uwzgledniajac  rozporzadzenie Rady (WE) nr 2201/96 z dnia
28 pazdziernika 1996 r. w sprawie wspodlnej organizacji rynkow prze-
tworow owocowych i warzywnych ('), w szczegolno$ci jego art. 15
ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Na podstawie porozumienia w sprawie rolnictwa (?), zawartego
podczas Rundy Urugwajskiej o wielostronnych negocjacjach
handlowych, Wspdlnota zobowiazata si¢ do otwarcia od dnia
1 lipca 1995 r., na okre$lonych warunkach, wspolnotowych
kontyngentow taryfowych na niektore grzyby zakonserwowane
z rodzaju Agaricus spp.

(2)  Warunki zarzadzania tymi kontyngentami zostaly okreslone
w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1864/2004 z dnia 26 pazdzier-
nika 2004 r. otwierajacym 1 ustalajacym zarzadzanie kontyngen-
tami taryfowymi na grzyby zakonserwowane przywozone
z panstw trzecich (}). W celu zapewnienia jasnosci nalezy uchyli¢
wspomniane rozporzadzenie i zastapi¢ je nowym rozporzadze-
niem z dniem 1 stycznia 2007 r.

(3)  Porozumienie w formie wymiany listow pomigdzy Wspolnota
Europejska a Chinska Republika Ludowa zgodnie z art.
XXIV:6 oraz art. XXVIII Uktadu ogodlnego w sprawie taryf
celnych i handlu (GATT) z 1994 r., zatwierdzone decyzja Rady
2006/398/WE (#), przewiduje w odniesieniu do Chin zwigkszenie
0 5200 ton kontyngentu taryfowego na grzyby zakonserwowane
z rodzaju Agaricus, objgte kodami 0711 51 00, 2003 10 20 oraz
2003 10 30, pochodzace z Chin.

(4)  Roporzadzenie Komisji (WE) nr 1301/2006 z dnia 31 sierpnia
2006 r. ustanawiajace wspolne zasady zarzadzania kontyngentami
taryfowymi na przywo6z produktéw rolnych, podlegajacymi syste-
mowi pozwoleh na przywdz (°) ma zastosowanie do pozwolen na
przywéz w okresach obowiazywania przywozowych kontyn-
gentow taryfowych rozpoczynajacych si¢ od dnia 1 stycznia
2007 r. Rozporzadzenie (WE) nr 1301/2006 ustanawia
w szczegblnosci szczegdtowe przepisy dotyczace wnioskow
o wydanie pozwolen na przywdz, statusu wnioskodawcow oraz
wydawania pozwolen. Wspomniane rozporzadzenie ogranicza

() Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 29. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozpo-
rzadzeniem Komisji (WE) nr 386/2004 (Dz.U. L 64 z 2.3.2004, str. 25).

(®» Dz.U. L 336 z 23.12.1994, str. 22.

(®) Dz.U. L 325 z28.10.2004, str. 30. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1995/2005 (Dz.U. L 320 z 8.12.2005, str. 34).

(*) Dz.U. L 154 z 8.6.20006, str. 22.

(®) Dz.U. L 238 z 1.9.2006, str. 13.
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okres waznos$ci pozwolen do ostatniego dnia okresu obowiazy-
wania przywozowych kontyngentow taryfowych. Przepisy rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1301/2006 powinny mie¢ zastosowanie
pozwolen na przywo6z wydanych zgodnie z niniejszym rozporza-
dzeniem bez uszczerbku dla warunkéw uzupehiajacych oraz
odstepstw  dotyczacych  wnioskodawcoéw,  ustanowionych
W niniejszym rozporzadzeniu.

Nalezy dokonac szczegdotowych ustalen w celu zagwarantowania,
ze nadwyzki iloSciowe kontyngentow taryfowych beda podlegaly
pelnym optatom celnym przewidzianym we Wspolnej Taryfie
Celnej. Pozwolenia musza by¢ zatem wydawane na koniec
okresu, w ktorym dokonuje si¢ sprawdzenia ilosci oraz
w ktorym panstwa cztonkowskie dokonuja niezbednych zgloszen.
Przepisy te stanowia uzupetnienie albo odstgpstwo od przepisow
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1291/2000 z dnia 9 czerwca
2000 r. ustanawiajacego wspolne szczegdtowe zasady stosowania
systemu pozwolen na wywoéz 1 przywoz oraz $wiadectw
0 wczesniejszym ustaleniu refundacji dla produktéw rolnych (1).

Nalezy zapewnic ciaglo$¢ podazy rozpatrywanych produktow,
w odpowiedniej ilosci, na rynku wspolnotowym po statych
cenach, przy uniknigciu niepotrzebnych zaktécen na rynku
w postaci powaznych wahan cen oraz negatywnych skutkow
dla producentéw wspolnotowych. W zwiazku z tym nalezy
w coraz wigkszym stopniu wspiera¢ konkurencj¢ pomigdzy
importerami i zmniejszy¢ cigzar natlozonych na nich obowiazkoéw
administracyjnych.

W interesie dotychczasowych importerow, ktorzy zwykle przy-
woza znaczne ilosci danych produktow, a takze w interesie
nowych importerow, ktorzy dopiero wchodza na rynek i ktorym
powinno si¢ w sposob sprawiedliwy umozliwi¢ sktadanie wnio-
skow o wydanie pozwolen na przywo6z ilosci zakonserwowanych
grzybow w ramach kontyngentow taryfowych, nalezy wprowa-
dzi¢  rozroznienie  pomigdzy  importerami  tradycyjnymi
a nowymi importerami. Nalezy w sposob jasny zdefiniowaé te
dwie kategorie importeréw, a takze ustanowi¢ okreslone kryteria
odnoszace si¢ do statusu wnioskodawcow i wykorzystania przy-
znanych pozwolen.

Nalezy okresli¢ przydzialy dla obu kategorii importeréw na
podstawie faktycznie przywiezionych ilosci, a nie wydanych
pozwolen.

W interesie obecnych importerow, w celu uniknigcia dalszego
obnizania ilosci referencyjnej zakonserwowanych grzybow przy
obliczaniu tych iloéci, nalezy rowniez wzia¢ pod uwagg te ilosci
zakonserwowanych grzybow, ktore objete sa kontyngentami tary-
fowymi zarzadzanymi na mocy niniejszego rozporzadzenia
i ktore, w wyniku dziatania sity wyzszej, nie mogly zostaé przy-
wiezione w okresie obowiazywania przywozowego kontyngentu
taryfowego.

Whioski o wydanie pozwolen na przywdz zakonserwowanych
grzybow z panstw trzecich, ztozone przez poszczegdlne kategorie
importerow, podlegaja pewnym ograniczeniom. Ograniczenia
takie sa niezbgedne nie tylko dla utrzymania konkurencji
pomiedzy importerami, ale takze po to, by umozliwi¢ kazdemu
z importerow prowadzacych wlasna dziatalno$¢ handlowa na
rynku owocdw i warzyw obrong swojej usankcjonowanej prawnie
pozycji handlowej wobec innych importerow oraz uniemozliwié
przejecie kontroli nad rynkiem przez pojedynczego importera.

W celu usprawnienia i uproszczenia zarzadzania kontyngentami
taryfowymi na zakonserwowane grzyby nalezy ustanowi¢ jasne

() Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1713/2006 (Dz.U. L 321 z 21.11.2006, str. 11).
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przepisy dotyczace terminéw i procedur skladania wnioskéw
o wydanie pozwolenia oraz wydawania pozwolen przez wlasciwe
organy panstw cztonkowskich.

(12) Potrzebne sa rowniez srodki ograniczajace do minimum speku-
lacje przy skladaniu wnioskow o wydanie pozwolenia, ktore
moga powodowac niepetne wykorzystanie kontyngentow taryfo-
wych. Z uwagi na specyfike i warto$¢ rozpatrywanego produktu
dla kazdej tony (waga netto po odsaczeniu) objgtej wnioskiem
o wydanie pozwolenia na przyw6z nalezy wnie$¢ zabezpieczenie.
Zabezpieczenie powinno mie¢ warto$¢ wystarczajaco wysoka,
aby zniechgci¢ do skladania wnioskdw o charakterze spekula-
cyjnym, ale nie az tak wysoka, by odwie$¢ importerow handlu-
jacych owocami i warzywami od prowadzenia wiasnej dziatal-
nos$ci. Najwlasciwszym obiektywnym kryterium ustalenia
poziomu zabezpieczenia jest ustalony na poziomie 2 % limit
sredniego dodatkowego cta stosowanego do przywozu do Wspol-
noty zakonserwowanych grzybow rodzaju Agaricus spp. objetych
kodami 0711 51 00, 2003 10 20 i 2003 10 30.

(13) Bulgaria i Rumunia maja przystapi¢ do Unii Europejskiej dnia
1 stycznia 2007 r. W zwiazku z tym przyznany im obecnie
kontyngent GATT powinien zosta¢ przeniesiony na innych
dostawcow.

(14) Nalezy ustanowi¢ srodki przejSciowe w celu umozliwienia impor-
terom z Bulgarii oraz Rumunii korzystanie z niniejszego rozpo-
rzadzenia.

(15) Nalezy poczyni¢ uzgodnienia na lata 2007 i 2008 gwarantujace
wprowadzenie rozréznienia migdzy tradycyjnymi importerami
a nowymi importerami we Wspdlnocie w skladzie na dzien
31 grudnia 2006 r. z jednej strony, i migdzy tradycyjnymi impor-
terami a nowymi importerami z Bulgarii i Rumunii, z drugiej
strony.

(16) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne
z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Przetworéw Owocowych
1 Warzywnych,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Otwarcie kontyngentow taryfowych i stosowane cla

1. Niniejszym otwiera si¢ kontyngenty taryfowe w odniesieniu do
przywozéw do Wspdlnoty grzybow zakonserwowanych z rodzaju
Agaricus, objetych kodami CN 0711 51 00, 2003 1020 i 2003 10 30
(zwanych dalej ,,grzybami zakonserwowanymi”), na warunkach ustano-
wionych na mocy niniejszego rozporzadzenia. WielkoSci poszczegol-
nych kontyngentéow, ich numer porzadkowy i okresy obowiazywania
zostaly okreslone w zataczniku L

2. Stosowana stawka celna wynosi 12 % ad valorem dla produktow
objetych kodem CN 07115100 oraz 23 % w przypadku produktéw
objetych kodami CN 2003 10 20 i 2003 10 30.

Artykut 2
Stosowanie rozporzadzen (WE) nr 1291/2000 i (WE) nr 1301/2006

O ile niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, stosuje si¢ rozporza-
dzenia (WE) nr 1291/2000 i (WE) nr 1301/2006.
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Artykut 3

Definicje

1. Do celow niniejszego rozporzadzenia ,,wlasciwe organy” ozna-
czaja organ lub organy wyznaczone przez panstwo czlonkowskie do
wdrozenia niniejszego rozporzadzenia.

2. Do celéow niniejszego rozporzadzenia ,,ilo$¢ referencyjna” oznacza
maksymalna ilo$¢ (waga netto po odsaczeniu) grzybow zakonserwowa-
nych przywieziona na rok kalendarzowy przez importera tradycyjnego
w ciagu jednego z trzech ostatnich lat kalendarzowych.

Przy obliczaniu ilosci referencyjnej nie uwzglednia si¢ przywozow
zakonserwowanych grzybow pochodzacych z panstw cztonkowskich
Wspolnoty w skladzie na dzien 31 grudnia 2006 r. lub Bulgarii
i Rumunii.

Przy obliczaniu ilosci referencyjnej uwzglednia si¢ ilosci zakonserwo-
wanych grzybow objgte kontyngentami taryfowymi, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 1, i ktére nie mogly zosta¢ przywiezione w okresie obowia-
zywania przywozowego kontyngentu taryfowego w wyniku dziatania
sity wyzsze;j.

Artykut 4

Kategorie importerow

1. W drodze odstgpstwa od art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1301/2006
Htradycyjni importerzy” oznaczaja importerow, ktérzy moga udowodnié,
ze:

a) przywozili do Wspolnoty zakonserwowane grzyby co najmniej przez
dwa lata z trzech ostatnich lat kalendarzowych;

b) w roku poprzedzajacym ich wniosek przywiezli do Wspolnoty co
najmniej 100 ton przetworé6w owocowych i warzywnych okreslo-
nych w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2201/96.

2. W drodze odstepstwa od art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1301/2006
,Nowi importerzy” oznaczaja importerow nieokre§lonych w ust. 1
niniejszego artykutu, ktérzy przywiezli do Wspdlnoty co najmniej 50
ton przetwordw owocowych i warzywnych, okreslonych w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 2201/96, w kazdym z dwoch poprzednich lat
kalendarzowych.

3. W momencie skladania pierwszego wniosku w odniesieniu do
danego okresu obowiazywania przywozowego kontyngentu taryfowego
tradycyjni i nowi importerzy przedstawiaja dowody spelnienia kryte-
riow, okreslonych w ust. 1 1 2, wlasciwym organom panstwa cztonkow-
skiego, w ktorym majq siedzibg 1 w ktoérym sa zarejestrowani, do celow
podatku VAT.

Jako dowdd prowadzenia dziatalnoéci handlowej z panstwami trzecimi
wymaga si¢  wylacznie  przedtozenia  dokumentéw  celnych
o dopuszczeniu do swobodnego obrotu, nalezycie poswiadczonych
przez organy celne i zawierajacych odniesienie do danego wniosko-
dawcy jako do odbiorcy.

Artykut 5
Wnhioski o wydanie pozwolenia i pozwolenia
1. Pozwolenia na przywoéz (zwane dalej ,,pozwoleniami”) sg wazne

od faktycznej daty ich wydania w rozumieniu art. 23 ust. 2 rozporza-
dzenia (WE) nr 1291/2000.

2. Kwota zabezpieczenia wynosi 40 EUR za tong (waga netto po
odsaczeniu).
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3. Kraj pochodzenia nalezy wpisa¢ w rubryce 8 wniosku o wydanie
pozwolenia, a stowo ,tak” zaznaczy¢ krzyzykiem. Pozwolenia sa wazne
wylacznie dla przywozoéw pochodzacych z kraju w nich wskazanego.

4. W drodze odstgpstwa od art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
1291/2000, uprawnien wynikajacych z pozwolen na przywoz nie prze-
nosi sie.

Artykut 6

Podzial calkowitych iloSci pomiedzy tradycyjnych i nowych
importerow

1. Calkowita ilo§¢ przydzielona Chinom i panstwom trzecim, zgodnie
z zalacznikiem 1, dzieli sig, jak nastgpuje:

a) 95 % dla tradycyjnych importerow;
b) 5 % dla nowych importerow.

2. Jezeli iloé¢ przyznana Chinom lub innym panstwom trzecim nie
zostata w cato$ci wykorzystana przez jedna z kategorii importerow,
pozostala czgs¢ moze zosta¢ przyznana drugiej kategorii.

3. W rubryce 20 wnioskdw o wydanie pozwolenia nalezy wpisaé
odpowiednio ,,importer tradycyjny” badz ,,nowy importer”.

Artykut 7

Ograniczenia majace zastosowanie do wnioskow

1. Calkowita ilo$¢ (waga netto po odsaczeniu) objeta ztozonym przez
tradycyjnego importera wnioskiem o wydanie pozwolenia na przywoz
do Wspdlnoty zakonserwowanych grzybow nie moze odnosi¢ si¢ do
ilosci przekraczajacej 150 % iloSci referencyjne;j.

2. Catkowita ilo§¢ (waga netto po odsaczeniu) objeta ztozonym przez
nowego importera wnioskiem o wydanie pozwolenia na przywoéz do
Wspdlnoty zakonserwowanych grzybow nie moze przekroczyé 1 %
catkowitej ilosci, okreslonej w zataczniku I w odniesieniu do tego
pochodzenia.

Artykut 8

Skladanie wnioskow o wydanie pozwolenia przez importerow

1. Importerzy sktadaja wnioski o wydanie pozwolenia w ciagu pierw-
szych pigciu dni roboczych stycznia.

2. W przypadku gdy nowi importerzy uzyskali pozwolenia na
przywo6z na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1864/2004 lub zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem w poprzednim roku kalendarzowym,
muszg takze przedstawi¢ dowod wprowadzenia do swobodnego obrotu
we Wspolnocie co najmniej 50 % przydzielonych im ilodci.

Artykut 9

Powiadamianie o wnioskach o wydanie pozwolenia

Nie pozniej niz dziesiatego dnia roboczego stycznia panstwa cztonkow-
skie powiadamiaja Komisje¢ o ilociach podanych w kilogramach, na
ktore zostaty ztozone wnioski o wydanie pozwolenia.

W powiadomieniach nalezy poda¢ informacje w rozbiciu na kod CN
i przeznaczenie, a takze odrgbne liczby dla ilosci kazdego produktu,
o ktore wnioskuja odpowiednio tradycyjni i nowi importerzy.
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Artykut 10
Wydawanie pozwolen
Pozwolenia sa wydawane przez wiasciwe organy panstw cztonkowskich

siodmego dnia roboczego po terminie powiadomienia okreslonym w ust.
1 art. 9.

Artykut 12
Wspélpraca administracyjna miedzy panstwami czlonkowskimi
Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbgdne $rodki stuzace zapewnieniu

wzajemnej wspOtpracy administracyjnej dla nalezytego stosowania
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 13
Srodki przejsciowe na lata 2007 i 2008
W drodze odstgpstwa od art. 4 ust. 1 1 2, w latach 2007 i 2008 i jedynie
w Bulgarii oraz Rumunii stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,tradycyjni importerzy” oznaczaja importeréw, ktérzy moga
udowodnié, ze:

a) przywozili zakonserwowane grzyby co najmniej przez dwa lata
z trzech ostatnich lat kalendarzowych;

b) przywiezli w poprzednim roku kalendarzowym co najmniej 100
ton przetwordw owocowych i warzywnych, okre§lonych w art. 1
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2201/96;

c) przywozy, o ktorych mowa w lit. a) i b), mialy miejsce
w Bulgarii lub Rumunii, gdzie dany importer ma siedzibg;

2) ,,nowi importerzy” oznaczaja importerow nieokreslonych w ust. 1,
ktorzy przywiezli do Butgarii lub Rumunii co najmniej 50 ton prze-
twordw owocowych i warzywnych, okre§lonych w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 2201/96, w kazdym z dwodch poprzednich
lat kalendarzowych.

Artykut 14
Uchylenie

Rozporzadzenie (WE) nr 1864/2004 traci moc z dniem 1 stycznia
2007 r.

Artykut 15
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2007 r.

Artykut 13 ma zastosowanie pod warunkiem i z dniem wej$cia w zycie
Traktatu o przystapieniu Butgarii i Rumunii.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach cztonkowskich.



2006R1979 — PL — 10.02.2008 — 001.001 — 8

ZALACZNIK 1

Wielko$¢, numery porzadkowe i oKkresy stosowania kontyngentéw
taryfowych okre§lonych w art. 1 ust. 1 w tonach (waga netto po odsaczeniu)

Od dnia 1 stycznia

Kraj pochodzenia Numery porzadkowe do dnia 31 grudnia
kazdego roku

Chiny Tradycyjni importerzy: 09.4157 28 950
Nowi importerzy: 09.4193

Inne panstwa trzecie Tradycyjni importerzy: 09.4158 5030
Nowi importerzy: 09.4194




